
هرکه هنگام شنیدن صدای مؤذن بگوید: أشَْهَدُ أنَْ لاَ إلِهََ إلاِ اللهُ
داً عَبدْهُُ وَرَسُولهُُ، رَضِيتُ باِللهِ رَبا مُحَم َوَحْدهَُ لاَ شَرِيكَ لهَُ، وَأن
دٍ رَسُولاً، وَباِلإْسِْلاَمِ دِيناً (گواهی میدهم که معبود به وَبمُِحَم
حقی نیست جز الله که یگانه و بیشریک است و اینکه محمد

بنده و فرستادهٔ اوست. به الله به عنوان پروردگار و به محمد به
عنوان پیامبر و به اسلام به عنوان دین خشنود شدم) برای او

گناهش آمرزیده میشود

از سعد بن ابی وقاص ـ رضی الله عنه ـ روایت است که رسول الله ـ صلی الله علیه وسلم ـ فرمودند: «هرکه
هنگام شنیدن صدای مؤذن بگوید: أشَْهدَُ أنَْ لاَ إلِهََ إلاِ اللهُ وحَْدهَُ لاَ شَريِكَ لهَُ، وأَنَ مُحَمداً عبَدْهُُ ورََسُولهُُ، رَضِيتُ
ا وبَمُِحَمدٍ رَسُولاً، وبَاِلإْسِْلاَمِ ديِناً (گواهی میدهم که معبود به حقی نیست جز الله که یگانه و بیشریک باِللهِ رَب

است و اینکه محمد بنده و فرستادهٔ اوست. به الله به عنوان پروردگار و به محمد به عنوان پیامبر و به اسلام به
عنوان دین خشنود شدم) برای او گناهش آمرزیده میشود».

[صحیح است] [به روایت مسلم]

پیامبر ـ صلی الله علیه وسلم ـ خبر میدهد که هرکس هنگام شنیدن صدای مؤذن بگوید: «أشَْهدَُ أنَْ لاَ إلِهََ إلاِ اللهُ
وحَْدهَُ لاَ شَريِكَ لهَُ» یعنی: اقرار و اعتراف میکنم و خبر میدهم که معبود به حقی جز الله نیست و هر معبودی جز
او باطل است، «وأَنَ مُحَمداً عبَدْهُُ ورََسُولهُُ» یعنی: او خود بنده است و عبادت نمیشود و پیامبر است و دروغ
ا» یعنی به پروردگاری و الوهیت و نامها و صفاتش خشنود شدم، «وبَمُِحَمدٍ رَسُولاً» یعنی نمیگوید، «رَضِيتُ باِللهِ رَب
به همهٔ آنچه با آن فرستاده شده و به ما ابلاغ نموده خشنود شدم، «وبَاِلإْسِْلاَمِ» یعنی: به همهٔ احکام اسلام از اوامر و

نواهی، «دینا» یعنی: به آن معتقدم شدم و گردن نهادم، «گناهانش آمرزیده میشود». یعنی: گناهان صغیره.
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